P-57Cs |
e

Please read thesesinstructions before use.
Veuillez lirerces instructions-avant utilisation.
Lea estas instrucciones antes del uso.

Bitterlesen Sie diese Anleitungen sorgféltig, bevor Sie das Gerat benutzen.
Primajdell°uso, si'raccomanda di leggere questo manuales dilistruziomi.
Gelieve dezelinstructies teilezen voor gebruik.

L'ds dessa instruktioner. fore anvdndningen.

Lzs venligst denne vejledning far anvendelse.

Lue ndmd ohjeet ennen kayttod.

Vennligst les ngyeiigjennom denne bruksanvisningen far bruk.
Przed uzyciem prosze przeczytacinstrukeje.
lepen Hayanom SKkcnayaTaLum 0643aTenbHO NPOMTUTE BAHHYI UHCTPYKLUKL
Mapakaeiohe va Orapaoete autéc T 0dnyies mpIv/xpnoIHOMOINOETE T0, MPOTOV:
Kullanmadan once liitfen bu talimatlari okuyun.

Pred pouzitimisi proctéte tyto pokyny.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.

Hasznalat elott/kerjiik, olvassa el az alabbi'utasitasokat.

Leial estas instrugdes antes da utilizagao.
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CESKY
Model P-57Cs

@ lkona kapacity listdi
Vistupni otvor pro papir nebo platebni karty

3 Safe Sense™ (Zlutd)

Technologie SafeSense™

Hlava skartovaciho stroje

Omezovac poctu listd

/
Viz nize uvedené bezpecnostni pokyny %%
Vyfazovaci spinac SafeSense™ © Ridici spinac
|@@®I “@ %E@] | o g Automaticky start (I)
Aktivni Neaktivni Vypnuto (0)

Zpétny chod (R)
Drzadlo
Odpadni nédoba \
Snadné

QOtaceci hlava

vyprazdiiovani
Prilomovd bezpecnostni technologie! SafeSense™ prestane drvit, kdyz jsou ruce pfilis blizko pfi otvoru.
v ] TM
Zkouska technologie SafeSense
Stisknéte Automaticky start () Zkusebni dotykova plocha Senzor se rozsviti
I O R @E@
— —

Skartuje: papir, platebni karty a kanceldiské svorky Maximalni hodnoty:

Nepouzivejte pro: souvislé/nekoneéné formulafe, samolepici titky, prihledné folie, ~ Listd soucasné (pficny ez) 8:
noviny, karton, sponky na papir, laminatové nebo plastové materialy s vyjimkou vjse  Karet soucasné 1
uvedenych Sitka papiru 230 mm
Format papiru ke skartaci: Nepretrlzny prov?zw : 3 ,5-7 minut
Piicny fez: 3,9 50 mm *  Papir o gramdzi 70 g a formétu A4, pii 220 - 240V, 50 Hz, 1,0 A; té73i papir, vhkost

nebo jiné nez nomindIni napéti mize sniZit kapacitu. Doporucend kapacita denniho
vyuiti: 10-20 priichodi papiru; 10 karet.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Prectéte si pred pouzitim!

A\ UPOZORNENI
‘:% @ ® UdrZujte mimo dosah déti a domdcich zvifat. Nekladte ruky do éz’ ® NepouZivejte aerosoly, petrolejové i jiné hoflavé materidly na zafizeni ¢i v
5D , T T I . ey N—— . P, " woo . v o,
vstupu pro papir. Nepouzivate-li zafizeni, vzdy je odpojte od sité. jeho blizkosti. Na zafizeni nepouZivejte nddobky se stlacenym vzduchem.
@ o (hrafite otvory zafizeni pred vstupem cizich predmétli — rukavic, ® NepouZivejte zafizeni, pokud je poskozeno nebo je vadné. Neotevirejte hlavu
biZuterie, odévu, vlasd atd. Pokud se néjaky predmét dostane do skartovaciho stroje. Zafizeni neumistujte blizko zdroje tepla nebo vody.

horniho otvoru, pfepnéte na Zpétny chod (R) k uvolnéni predmétu. o Abyste zabranili zaseknuti papiru, vklddejte vZdy max. 8 archii soucasné.

A\POZOR

® Nedotykejte se obnaZenych ostfi pod piicné fezajici hlavou skartovaciho stroje. ® Uzemnénd sitovd zdsuvka by se méla nachdzet v blizkosti zafizeni a musi byt
snadno pfistupnd.
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Pro snadnou likvidaci zasurite pytel na odpadni materidl
(Fellowes ¢. 36052).

1 O R
— @ —

I O R 1 O R
Nepietrzity provoz: ( ) Zkontrolujte Nastavte na Zavedte do otvoru pro
maximélné 5 - 7 minut. mnozstvi papiru Automaticky start (1) papir a pustte @
. . Nastavte na Nastavte na
POZNAMKA: Po kazdém priichodu YARTA
pokracuje zafizeni kratce v provozu Vy'pngtok(O? a Vypnyto (0) a
at do tipIného uvolnéni otvoru. pripojte kit odpojte od sité
0 R

V pfipadé nepfetrzitého provozu !
trvajiciho déle nez 5-7 minut zahdji
zafizeni automaticky prestavku

v délce 20 minut umoziujici

jeho ochlazeni. Nastavte na

Automaticky start (1)

ODSTRANOVANI PORUCH

Uvizl papir: Nastavte na Vypnuto (0), zvednéte hlavu skartovaciho stroje a vyprazdnéte odpadni nadobu. Vratte nadobu, zaviete dvitka a

Zavedte do stfedu
otvoru a pustte

Drite kartu za okraj

o Vol o Skartovaci stroj nestartuje:
fidte se pfisluSnymi nize uvedenymi pokyny.
0= Tluts - Safe Sense™ je aktivni
I O R I O R I O R \
<= Blikajici Zlutd - Safe Sense™ neni aktivni
D | @C@)—=CID
Zkontrolujte, zdali hlava spravné
Nastavte na Stridavé papir tlacte a tahejte Nastavte naVypnuto  Opatrné vytahnéte Nastavte na sedi na nadobé
Ipétny chod (R) na (0) aodpojte od sité  nerozezany papir ze Zpétnj chod (R)
2-3 vtefiny vstupniho otvor. Pockejte 20 minut, aZ se motor ochladi
Pripojte kst Vlyjméte a vyprazdnéte nddobu

POZOR: Jestli indikator SafeSense™ ziistane rozsvicen, musite aktivovat vyFazovaci spinaé © aby jste prevedli vyse zminéné kroky. Kdyz odstranite papir, resetujte

funkci SafeSense™. (Viz nize zminéné pokyny SafeSense™.)

lanS

odstranite papir, resetujte funkci SafeSense™.

- Ucpani papiru v zafizeni SafeSense™: Jestli se aktivuje funkce SafeSense™ (indikator SafeSense™

je rozsvicen), disledkem ceho je, Ze se uZivatel domnivd, Ze se drti¢ ucpal, kdyZ tomu tak neni, pouZzijte
vyFazovadi spinaé ©), aby jste deaktivovali funkci SafeSense™ a odstranili papir. Varovani — kdy? je
vypinac ve vyfazovaci poloze, indikdtor SafeSense™ bliké a funkce SafeSense™ NEBUDE fungovat. Kdyz

Svétlo senzoru rozsviceno - ucpan papir

Vyfazovadi spinat SafeSense™ @
e [cCmg

- -
Aktivni Neakfivni
Sgaz""iter'::ns‘zr‘]’;gs na T minuty Ridte se nize uvedenymi pokyny a provedte celou operaci dvakrét.
p —_
Namazte, kdyz je nddoba pind o a
nebo okamiité, pokud:
® Klesd kapacita R
© Motor mé jiny zvuk nebo
skartovaci stroj se zastavi Nastavte na *Na vstupni otvor Nastavte na Automaticky Skartujte 1 list Nastavte na
Vypnuto (0) naneste olej start (1) Zpétny chod (R)
oo PP c - PR N na 2-3 vefiny
A\POZOR *Poutivejte pouze rostlinny olej v jiné neZ aerosolové podobé v nddobce s dlouhym krckem, jako é’
~—""

napr. Fellowes 35250

ZARUKA

OMEZENA ZARUKA Spolecnost Fellowes, Inc. (“Fellowes”) zarutuje, Ze fezadi ostif stroje budou prosta
vSech vad materialu a provedeni po dobu 3 let od data nakupu ptivodnim spotiebitelem. Spolecnost
Fellowes zarucuje, Ze viechny ostatni soucdsti stroje budou prosty vad materidlu a provedeni po dobu
2 let od data ndkupu plvodnim spotiebitelem. Pokud se v pribéhu zdrucni doby kterdkoli (st ukaze
zévadnou, vase jedind a vylucnd forma ndpravy bude oprava nebo vyména vadné casti podle volby a
na ndklady spolecnosti Fellowes.

Tato zéruka neplati v pfipadé zneufiti, nespravného pouZiti nebo nepovolené opravy. JAKAKOLI MLCKY

POSKYTNUTA ZARUKA, VCETNE ZARUKY ZA PRODEJNOST NEBO VHODNOST PRO URCITY UCEL, JE TIMTO
CASOVE OMEZENA NA VYSE UVEDENOU ZARUCNI DOBU. V z4dném pipadé nebude spole¢nost Fellowes
zodpovédna za eventudlni nasledné nebo vedlejsi Skody prisuzované tomuto produktu.

Tato zéruka vam prizndvd specifickd zakonnd préva. Trvani, terminy a podminky této zaruky plati
celosvétové, kromé pripadd, kde mistni zdkony ukladaji riizna omezenti, restrikce nebo podminky.

Se Zadosti o dalsi podrobnosti nebo o servis v ramci této zaruky se obratte pfimo na nas nebo na
prodejce.
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Technoldgia SafeSense™

SLOVENSKY
Model P-57(s

Hlava skartovacieho stroja

Pozri dole uvedené pokyny o bezpecnosti

Svetlo senzoru rozsvietené - zaseknuty papier o ©
FPIe [

Aktivny  Neaktivny

Drzadlo

@ Ikona maximalnej hrdbky skartovanyich listov
Vstupny otvor na papier alebo platobné karty

Safe Sense™ (ZIta)

Mierka maximélnej hrdbky skartovanyih listov

Ovladaci spinac

| o Rr Automatickystart ()

_/ Vypnuté (0)
Spatny chod (R)
Odpadovd nadoba \ - w "
Jednoduché

Otdcacia hlava

vyprazdiiovanie
Prelomova bezpecnostnd technoldgia! SafeSense™ prestane drvit, ked'st ruky prili$ blizko pri otvore.
. ’ ] TM
Testovanie technoldgie SafeSense
Stlacte Automaticky Start (O) SkdSobnd dotykovd plocha Senzor sa rozsvieti
1 O R @0 @E@
— —
Skartuje: papier, platobné karty a kancelarske spony na papier Maximum:
Nepouzivajte na: siivislé formulare, lepiace 3titky, priesvitné félie, noviny, kartén, Pocet siicasne skartovan)fch listov (Priecny rez) 8:
svorky na papier, laminatové folie alebo plastické materialy okrem vyiiie uvedenych ~ Pocet sticasne skartovanjch kariet 1
materialov Sirka papiera 230mm
Priebezna prevadzka minit 5az 7 minut

Velkost skartovaného papiera:

Priecny rez: 3,9 X 50mm

*70 g, papier velkosti A4 pri 220-240 v, 50 Hz, 1,0 ampéra; tazsi papier, vihkost alebo
iné napatie, ako je uvedené moze zniZit kapacitu. Odporticané denné zatazenie: 10 az 20
sticasne skartovanych papierov; 10 kariet.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY — Precitajte pred pouiitim!

A\ UPOZORNENIE

@ ® Uchovévajte mimo dosahu deti a domdcich zvierat. Nekladte

ruky do vstupu pre papier. Ak zariadenie nepouZivate, vzdy ho
odpojte zo siete.

@ ® (hrénte otvory zariadenia pred vniknutim cudzich predmetov -
rukavic, bizutérie, odevov, vlasov, viazaniek a pod. Ak sa nejaky
predmet dostane do horného otvoru, prepnite na Spatny chod

(R) na uvolnenie predmetu.

A\POZOR

® Nedotykajte sa obnaZzeného ostria pod hlavou priecneho rezu skartovacieho stroja.

@ © NepouZivajte aerosoly, petrolejové alebo iné horlavé materialy na Cistenie
zariadenia alebo v jeho tesnej blizkosti. Na zariadenie nepouZivajte nddobky
so stlacenym vzduchom.

® Nepouzivajte zariadenie ak je poSkodené alebo chybné alebo pri poSkodeni
napatovej $ndry. Neotvérajte hlavu skartovacieho stroja. Zariadenie
neumiestiiujte blizko tepelného zdroja alebo vody.

® 8siicasne skartovanych listov, aby ste predisli zahlteniu papierom.

® 7Zasuvka by mala byt nainstalovana blizko zariadenia a mala by byt fahko
pristupna.
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Pre zjednodusenie obsluhy pouZivajte odpadové vrece

(Obj. kod Fellowes FE 36052).

Prieheina prevadzka: Skontrolujte hribku papiera Nastavte tlaidlo na Papier vlote do vstupného
@ pred skartovanim na mierke Automaticky Start (1) otvoru na papier a pustite @

maximalne 5 az 7 mindit.

POZNAMKA: Po kazdom priechode Skartpvaéku Skartovacku
papiera zariadenie krétko [;)okraéuje v vy'pnl.te 0) a vypnite (0) a
prevadzke po GpIné uvolhenie vstupu. pripojte do sete odppjte
Priebezny chod dihsi ako 5-7 minit ' O R i 20 siete
automaticky zahaji prestavku 20 mindit z — J — >
ddvodu chladenia.

Nastavte tlacidlo na Drite kartu za okraj Kartu zavedte do stredu

Automaticky Start (I) vstupného otvoru a pustite

ODSTRANOVANIE PORUCH

Zahltenie papierom: Nastavte na Vypnuté (0), zdvihnite hlavu skartovacky a vyprazdnite odpadovd nadobu. Vratte hlavu na nddobu a

- DL, L . Skartovadi stroj nestartuje:
riadte sa prisluSnymi nizSie uvedenymi pokynmi.

3= 11ty indikator - Safe Sense™ je aktivny

1 O R 1 O R 1 O R 5
30~ Zity indikator blikd - Safe Sense™ nie je aktivny
—(@D |
@ @ D @ Skontrolujte, ¢i hlava sprdvne sedi na nddobe
Nastavte tlacidlo Striedavo tlacte a tahajte Skartovacku Opatrne vytiahnite Stlatte tlacidlo na Pockajte 20 minit ne sa
na Spatny chod (R) vypnite (0) a nerozrezany papier 0 Spitnj chod (R) motor ochladi
na 2 - 3 sekundy odpojte zo siete vstupného otvoru. Viyberte a vyprazdnite nddobu
Pripojte do siete.

POZOR: Ak indikator SafeSense™ ostane svietit, musite aktivovat vyradovaci spina¢ ©, aby ste vykonali vyssie uvedené kroky. Ked odstranite papier, resetujte

' Svetl ietené - zaseknuty papi
30 €459 Upchanie papiera v zariadeni SafeSense™: Ak sa aktivuje funkcia SafeSense™ (indikétor SafeSense™ VEtlo SENZOTL TozsVIETENE -~ ZasekNLLLY papler

ostane svietit), nasledkom coho bude, Ze pouZzivatel sa bude domnievat, Ze drvic sa upchal, pricom tomu
tak nie je, pouZite vyradovaci spina¢ ) , aby ste deaktivovali funkciu SafeSense™ a odstranili papier.
Varovanie — ked'je vypinac vo vyradenej polohe, indikator SafeSense™ blikd a funkcia SafeSense™ NEBUDE
fungovat. Ked odstranite papier, resetujte funkciu SafeSense™. Vyradovaci spinat SafeSense™ </ @
FIe [cCIe)

Aktivny Neaktivny

UDRZBA
Pravidelne spustite na 1 mindtu

, @ Riadte sa nizsie uvedenymi pokynmi a prevedte celd operdciu dvakrat.
v spatnom chodeu

Namaite, ak je odpadové nadoba
pind alebo ihned; ak:

I O R =
® Klesd kapacita —_—> S / 1 —

® Motor md iny zvuk aleho

sa skartovaci stroj pocas Nastavte tlacidlo *Na vstupny otvor Nastavte tlacidlo na Skartujte 1 list Nastavte tlacidlo na
skartacie zastavi na Vypnuté (0) naneste olej Automaticky Start (I) Spatny chod (R) na
> 2 -3 sekundy

A\POZOR *Pouzivajte iba rastlinny olej v neaerosélovom baleni, v nddobke s dihym krckom, napr. g %
Fellowes, obj. kod FE 35250 ~

ZARUKA

OBMEDZENA ZARUKA: Spolocnost’ Fellowes, Inc.("Fellowes”) zaruéuje, Ze rezacie ostrie stroja bude bez PRIMERANEJ ZARUCNEJ LEHOTY VYSVETLENEJ TU PREDTYM. V Ziadnom pripade nebude spolocnost Fellowes
akychkolvek portich materidlu a vyroby po dobu 3 rokov od détumu ndkupu pdvodnym spotrebitefom. zodpovednd za pripadné nésledné alebo vedlajie Skody prisudzované tomuto vyrobku.

Spolocnost Fellowes zarucuje, Ze vetky ostatné stcasti stroja budu bez zdvad materidlu a vjroby po dobu 2  Tato zdruka vém déva urcité zékonné préva. Trvanie, terminy a podmienky tejto zaruky platia celosvetovo,
rokov od détumu ndkupu pdvodnym spotrebitelom. Ak sa njde pocas zarucnej lehoty chybna Cast, vyhradné  okrem pripadov, kde miestne zdkony ukladajii rézne obmedzenia, restrikcie alebo podmienky.

napravné opatrenie bude oprava alebo vymena chybnej asti na néklady spolocnosti Fellowes. So Ziadostou o dalSie podrobnosti alebo o servis v rdmci tejto zaruky, obrétte sa priamo na svojho predajcu
Tato zéruka neplati v pripade zneuitia, nespravneho poufitia alebo nedovolenej opravy. KAZDA ZAHRNUTA  alebo na nés.

ZARUKA VRATANE PREDAJNOSTI ALEBO SPOSOBILOSTI PRE URCITY UCEL JE TYMTO OBMEDZENA NA TRVANIE
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Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elektrisk og elektronisk utstyr. Hvis du har tenkt & bortskaffe dette produktet, vennligst se fil at du gjor dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direktivet
(Waste of Electrical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direktivet.

For mer informasjon om WEEE-direktivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informadji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[laHHoe n3aenue KnaccuduUMPOBaHO Kak 3neKTpUuecKoe 1 3neKTpoHHoe 060pyaoBaHye. Koraa npuget Bpems yTUNM3MPOBATb JaHHOe U3enne, noxanyiicta, obecneuste cobniofenue JupexTuBbl
EBpocoto3a 06 yTNM3aLmMI OTX0/0B INEKTPIUUECKOTO 1 INeKTPoHHoro obopynosaxua (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MecTHbIX 3aKOHOB, CBA3aHHbIX € Helo.

[lna nonyyenua sononHuTenbHoR nHdopmaumm o aupextuse WEEE, noxanyiicta, nocetute Be6-caitt
www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Autd o mpoidv eivat Ta§ivopnpévo w¢ Hektpikdg kat Hhektpovikoe E§omhiopdc. e mepimtwon mou Bélete v amoppiyete auto To mpoidv, mapakaleiobe va PePaiwBeite 0TI kdvete T amdppiyn cVppwva
pe v Evpwmaiki 08nyia oxetika pe ta AmoBAnta Hhektpikol kat HAektpovikou ESomhiopol (WEEE) kat 60pg@wva i Toug Tomkoug vopoug mou oxeTiCovTat W auth Ty odnyia.

o meptoadtepec Mnpopopieg oxeTikd pe v 0dnyia WEEE, mapakaheiobe va emokegreite v 1otooeNida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandirlmistir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmeligi hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizent. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smémici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi predpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smérnici OEEZ najdete na strankéch www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produki je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova fento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v stlade s Europskou smernicou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zdkonmi vz ahujicimi sa na tito smernicu.

Podrobnejsie informécie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elekironikus berendezés besoroldst. Ha eljnne az id , amikor ki kell dobnia  terméket, akkor kérjiik, gondoskodion arrél, hogy ezt az Eurdpai elektromos és elektronikus
berendezések hulladékiarol szolo (WEEE) iranyelv szerint tegye, megfelelve az iranyelvhez kapcsolodd helyi térvényeknek is.

A WEEE Irdnyelvre vonatkozo tovabbi informaciokért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese

Este produto estd dassificado como Equipamento Eléctrico e Electronico. Quando chegar o altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE) e em observéincia da legislacdio local relativa o esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relativa a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE
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Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company
Yorkshire Way, West Moor Park
Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England
declares that the product
Model P-57Cs
conform with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2002/95/EC), the requirements of
the Low Voltage Directive (73/23 EEC) and the Electromagnetic Compatibility Directive (89/336 EEC) and the following
harmonized European Names (EN Standards) and IEC Standards.
Safety: EN60950 ‘Information Technology Equipment’

EMC: Standard Security Level Performance Criteria
EN 55014-2:1997+A1:2001 Section 7.2.2, category I See Details Below
IEC 61000-4-2:1995+A1:1998 2 (Contact], 3 (Air) B
IEC 61000-4-4:1995 2 B
IEC 61000-4-5:1995 2 (DM), 3 [CM) B
IEC 61000-4-6:1996 2 A
IEC 61000-4-11:1995 C

EN 55014-1:2000+A1:2001+A2:2001 Tables 1 & 2

EN 61000-3-2:2000 Section 7.1 Table 1
EN 61000-3-3:1995+A1:2001 Section 5
ltasca, lllinois, USA jﬁm ﬁl'lpw
June 30, 2006 James Fellows
Help Line
Australia + 1-800-33-11-77
Canada + 1-800-665-4339
México + 1-800-234-1185
United States + 1-800-955-0959
Fellowes

Australia + 61-3-8336-9700
Benelux + 31-(0)-76-523-2090
Canada + 1.905-475-6320
Deutschland + 49-(0)-5131-49770
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